M MOTOROLA SOLUTIONS

VB400



SOMMAIRE

INTRODUCTION ........ 3
CHARGEMENT DE VOTRE APPAREIL ....... . 4
STATION D’ACCUEIL SOLO ... 5
STATION D°'ACCUEIL A 14 PORTS ....... 6
LED D'ETAT DE LA BATTERIE ......... 7
CONFIGURATION DE VOTRE APPAREIL ....... 8
IDENTIFICATION D'UN BADGE ATTRIBUE VIARFID ............ccccooooiiiiiiiiiiiiniiioiceseceeis 9
UTILISATION DE VOTRE VB400 ...... . SRR 10
POUR DEMARRER/ARRETER LENREGISTHEMENT (CONFIGUHABLE) ....................................................... 10
PORT DE VOTRE VB400 .......... . 12
ACCESSOIRES .......... 12

GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE | VB400 2



INTRODUCTION

Bienvenue et merci d'avoir choisi Motorola Solutions comme fournisseur de caméras a porter sur soi. Ce guide
simple vous guidera tout au long du processus de configuration de la caméra VB400 a porter sur soi et de tous
les accessoires qui I'accompagnent.
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CHARGEMENT DE VOTRE APPAREIL

Lorsque vous recevez votre VB40O, il est recommandé de le charger complétement avant de I'utiliser.

Sivous le chargez & I"aide d'une station d'accueil Solo ou a 14 emplacements, insérez la caméra dans la station
d'accueil comme indiqué sur le schéma.

Assurez-vous que la caméra est solidement insérée. Vérifiez que le voyant supérieur clignote en vert, pour
indiquer que le chargement est en cours.

Faire glisser vers le bas pour
mettre en place 'appareil A \
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STATION D'ACCUEIL SOLO
(VB-400-DOCK-SOLO)

. Connectée a votre ordinateur portable ou a un
DockController.

Sivous chargez votre caméra VB400 via une station
d'accueil Solo (VB-400-SOLO), votre VB400 émet un signal
sonore pour indiquer le début du chargement. Comme
indiqué a la page précédente, le voyant clignote en vert
pour indiquer que le chargement est en cours.

S
[ |

T

J

Chargement en cours: Voyant vert clignotant Chargement terminé: Voyant green fixe

Une fois Iappareil entierement chargé, le méme voyant devient vert fixe. Si le voyant n'est pas allumé, cela
signifie que I'appareil n'est pas en train de se charger. Lorsque sa batterie est totalement épuisée, votre VB400
se recharge entierement en environ 8 heures.
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STATION D'ACCUEIL A 14 PORTS
(VB-400-DOCK-14)

. Connectée a une source d'alimentation
et a un DockController

Sivous chargez votre caméra VB400 via une station
d'accueil a 14 ports (VB-400-DOCK14), le voyant
supérieur clignote en vert pour indiquer que le
chargement est en cours et la caméra émet un
signal sonore lorsqu’elle se connecte correctement
a VideoManager.

—— =
—_
Chargement en cours: Voyant vert clignotant Chargement terminé: Voyant green fixe

Une fois Iappareil entierement chargé, le méme voyant devient vert fixe. Si le voyant n'est pas allumé, cela
signifie que I'appareil n'est pas en train de se charger. Lorsque sa batterie est totalement épuisée, votre VB400
se recharge entierement en environ 8 heures.
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LED D’ETAT DE LA BATTERIE

Pour vérifier rapidement I'état actuel de la batterie de votre VB400, appuyez sur le bouton inférieur situé sur la
face avant de la caméra et inspectez le voyant situé en bas a droite.

Légende des couleurs :
LED Verte: 0K

LED Orange/Jaune: Faible
LED Route: Critique

Bouton d'état de la batterie
(Configurable)
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CONFIGURATION DE VOTRE APPAREIL it s uins

voyant green fixe

Avant d'utiliser votre VB400, votre appareil doit avoir été
configuré et vous avoir été attribué par le biais de VideoManager.
Pour plus d'informations sur la configuration de votre appareil,
reportez-vous au Guide de I'utilisateur VideoManager.

Chaque VB400 nécessite une licence VideoManager valide
ou un acces au service Cloud, afin que vous puissiez attribuer
des appareils et accéder aux séquences vidéo. Pour plus
d'informations, reportez-vous au Guide de I'utilisateur
VideoManager.

Pour vérifier si votre VB400 a été configuré, inspectez le voyant
en haut & gauche de votre appareil. Ce voyant devient vert fixe
une fois que |"appareil est configuré et attribué. Votre VB400 est
prét a I'emploi (apres avoir été chargé et attribué) lorsque les

voyants sont tous deux vert fixe.

Remarque: si vous essayez d'utiliser votre VB400 avant son attribution, le voyant inférieur sur la face avant de la caméra
commence a clignoter en rouge et une tonalité d'alarme retentit. Vous ne pourrez pas utiliser votre caméra tant qu’elle ne vous
aura pas été attribuée.
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IDENTIFICATION D'UN BADGE ATTRIBUE VIA RFID

Une fois votre appareil configuré, votre administrateur systeme souhaitera peut-étre que les utilisateurs
de badge utilisent un systeéme RFID pour attribuer la caméra. Pour plus d'informations sur |utilisation de la
technologie RFID avec votre VB400, reportez-vous au Guide de I'utilisateur VideoManager.

Sur présentation de votre carte RFID, lorsqu'elle est connectée & la station d'accueil, la caméra VB400 qui vous
a été attribuée se distingue facilement grace a son voyant qui devient rouge fixe, comme le montre la figure
ci-dessous.

g Badge attribué
B Carte RFID via RFID

(RF-CARD-10)

Lecteur RFID
(RF-220)
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UTILISATION DE VOTRE VB400

La série de caméras VB400 est intuitive et simple d'utilisation.
POUR DEMARRER/ARRETER LENREGISTREMENT (CONFIGURABLE)

Les utilisateurs peuvent activer I'enregistrement en appuyant sur le bouton situé au centre du badge, comme le
montre la figure ci-dessous. Pour arréter I'enregistrement, maintenez le bouton avant enfoncé.

Les boutons dactivation et de désactivation
de I'enregistrement sont configurés par les
administrateurs.

Lorsque I'enregistrement démarre, un bip court
retentit et les voyants situés sur la face supérieure, au
centre et a droite, deviennent rouges.

Appuyer sur le bouton
central pour démarrer/arréter
I'enregistrement

LED red fixe
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Lorsque I'enregistrement s"arréte, un bip plus long et aigu retentit et les voyants situés sur la face
supérieure, au centre et a droite, s'éteignent.

Remarque: tous les boutons peuvent étre configurés. Consultez votre administrateur si vous rencontrez des

problémes.
—
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Pas de LED
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PORT DE VOTRE VB400

La caméra doit toujours rester droite pendant I'enregistrement.

ACCESSOIRES

Congue pour offrir des performances et un confort optimaux dans de nombreuses situations, la caméra VB400
est fournie avec diverses fixations qui sadaptent a tous les types d'uniforme et de morphologie. Pour plus
d'informations, rendez-vous sur: www.motorolasolutions.com/bwc
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For more information, please visit: www.motorolasolutions.com
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